
PANVICE, RIADY

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIASK

1/ Pred použitím sa uistite že je riad dôkladne 
čistý, aby ste zabránili kontaminácii jedla. 
2/ Pri varení dávajte pozor na rukoväte, ktoré sa 
môžu rozpáliť. Používajte ochranné rukavice alebo 
kliešte.                                                                                                                                                                                                                                      
3/ Pred uskladnením ho dôkladne vysušte, aby sa 
predišlo tvorbe plesní a korózii.                                                                                                                                                                                                                                                                 
4/ Neumiestňujte riad priamo do plameňov 
otvoreného ohňa, aby ste predišli jeho trvalému 
poškodeniu.

POÊLES, POTS

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉFR

1/ Avant l'utilisation, vérifiez que le produit n'est 
pas endommagé. 
2/ Lors de la cuisson, faites attention aux 
poignées qui peuvent être très chaudes. Porter 
des gants de protection ou utilisez des pinces.                                                                                                                                                                                                                                      
3/ Séchez-le soigneusement avant de le stocker 
pour éviter les moisissures et la corrosion.                                                                                                                                                                                                                                                                 
4/ Ne placez pas les ustensiles de cuisine 
directement dans les flammes afin d'éviter tout 
dommage permanent.

PANS, COOKWARE

SAFETY WARNINGSEN

1/ Make sure the cookware is clean to prevent 
food contamination. 
2/ Be careful about the handles when cooking, 
they can get very hot. Use protective gloves or 
pliers.                                                                                                                                                                                                                                      
3/ Dry it thoroughly before storing to prevent the 
mould or corrosion from developing.                                                                                                                                                                                                                                                                 
4/ Do not place cookware directly into the flames 
of an open flame to prevent permanent damage.

TIGĂI & VASE PENTRU GĂTIT 

AVERTISMENTE DE SIGURANŢĂRO

1/ Curăţaţi vasele înainte de utilizare pentru a 
preveni contaminarea alimentelor.
2/ Atenţie la mânere în timpul gătitului – acestea 
se pot înfierbânta. Folosiţi mănuşi termorezis-
tente sau cleşti.
3/ Uscaţi complet vasele înainte de depozitare 
pentru a preveni mucegaiul sau coroziunea.
4/ Nu puneţi vasele direct în foc deschis, pentru a 
preveni deteriorarea permanentă.

PÁNVE, NÁDOBÍ

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍCZ

1/ Před použitím se ujistěte, že je nádobí důkladně 
čisté, abyste zabránili kontaminaci jídla.
2/ Při vaření dávejte pozor na rukojeti, které se 
mohou rozpálit. Používejte ochranné rukavice nebo 
kleště.
3/ Před uskladněním jej důkladně vysušte, aby se 
předešlo tvorbě plísní a korozi.
4/ Neumisťujte nádobí přímo do plamenů 
otevřeného ohně, abyste předešli jeho trvalému 
poškození.

SERPENYŐK, EDÉNYEK

BIZTONSÁGI
FIGYELMEZTETÉSEK HU

1/ Győződjön meg róla, hogy az edény tiszta, hogy 
elkerülje az élelmiszerek szennyeződését.
2/ Legyen óvatos a fogantyúkkal főzés közben, 
mert nagyon felmelegedhetnek. Használjon 
védőkesztyűt vagy fogót.
3/ Alaposan szárítsa meg, mielőtt tárolná, hogy 
elkerülje a penészedést vagy korróziót.
4/ Ne helyezze az edényt közvetlenül a nyílt 
lángba, hogy elkerülje a maradandó károsodást.

PFANNEN, GESCHIRR

SICHERHEITSHINWEISEDE

1/ Vergewissern Sie sich, dass das Geschirr vor 
dem Gebrauch gründlich gereinigt wurde, um eine 
Verunreinigung der Lebensmittel zu vermeiden. 
2/ Achten Sie beim Kochen auf die Griffe, die heiß 
werden können. Verwenden Sie 
Schutzhandschuhe oder eine Zange.                                                                              
3/ Trocknen Sie das Geschirr vor der Lagerung 
gründlich ab, um Schimmel und Korrosion zu 
vermeiden. 
4/ Stellen Sie das Kochgeschirr nicht direkt in 
einer offenen Flamme, um dauerhafte Schäden zu 
vermeiden.

PATELNIE, NACZYNIA DO GOTOWANIA

OSTRZEŻENIA
DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA PL

1/ Upewnij się, że naczynia są czyste, aby 
zapobiec zanieczyszczeniu żywności. 
2/ Uważaj na uchwyty podczas gotowania, mogą 
być bardzo gorące. Używaj rękawic ochronnych lub 
szczypiec.                                                                                                                                                                                                                                      
3/ Przed schowaniem dokładnie wysusz naczynie, 
aby zapobiec rozwojowi pleśni lub korozji.                                                                                                                                                                                                                                                                 
4/ Nie umieszczaj naczyń bezpośrednio w 
płomieniach otwartego ognia, aby zapobiec ich 
trwałemu uszkodzeniu.


